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ROBUSTNI ROZBRUSOVACKA

355 MM (14%)

D28715

BLAHOPREJEME VAM!

Zvolili jste si narfadi znacky DEWALT. Roky
zku$enosti, dikladny vyvoj vyrobku a inovace
vytvorily ze spoleCnosti DEWALT jednoho

v

profesionalniho elektrického naradi.

TECHNICKE UDAJE

D28715
Napajeci napéti VvV  230/240
Prikon W 2200
Otacky naprazdno min' 4 000
Min.obvodova rychlost
fezného kotouce m/s 80
Pramér kotouce mm 355
Otvor kotouce mm 254
Sitka Fezného kotoude mm 2,66
Typ kotouce rovny, bez
stfedového
vybrani
Rezna kapacita pfi 90°
kruhovy mm 130
Ctvercovy mm 120 x 120
obdélnikovy mm 100 x 200
uhlovy mm 140 x 140
Reznéa kapacita pfi 45°
kruhovy mm 130
Ctvercovy mm 110 x 110
obdélnikovy mm 100 x 140
Uhlovy mm 120 x 120
Hmotnost kg 185
Pojistky
230 V naradi 10 A v napéjeci siti

Y Tato hodnota je charakteristickou hodnotou
vztazenou k naradi a nezahrnuje vliv
pohybu paze obsluhy béhem pouziti
naradi. Vliv spojeni s pazi béhem prace
bude napfiklad zaviset na sile sevreni, sile
pfitlaku, sméru prace, nastaveni energie
razu, obrobku a podloZeni obrobku.

OZNACENI: BEZPECNOSTNI
POKYNY

Nize uvedeny popis popisuje stupen zavaznosti
kazdého oznaceni. Pfeltéte si pozorné

navod Kk pouziti a vénujte pozornost témto
symbolim.

NEBEZPECI: Oznaduje bezprostiedné

A hrozici nebezpedi které, v pfipadé
nedodrzeni, zpusobi smrt nebo vazné
zranéni.

VAROVANI: Oznaduje mozné hrozici
nebezpeci které, v pripadé nedodrzeni,
muzZe zplsobit smrt nebo vaziné
zranéni.

UPOZORNENI: Oznaduje mozné
hrozici nebezpedi které, v pfipadé
nedodrzeni, miZe zpusobit mirné
nebo méné zavazné zranéni.
UPOZORNENI: Bez bezpeénostniho
vystrazného symbolu oznacuje mozné
hrozici nebezpedi které, v pfipadé
nedodrzeni, muZe zpusobit Skody
na majetku.

Upozornuje nariziko Urazu zplsobeného
elektrickym proudem.

> P>

Upozoriuje na riziko vzniku pozaru.

OBSAH BALENI

Baleni obsahuije:

1 RozbruSovacka

Rezny kotoud
Sestihranny kli¢

Navod k pouziti
Vykresovou dokumentaci

—_— )

Zkontrolujte, zda béhem pFepravy nedoslo
k poSkozeni naradi, jeho ¢asti nebo
prisludenstvi.

» Pred pouzitim nafadi si dikladné prectéte
navod k obsluze.

POPIS (OBR. 1)
VAROVANI: Neprovédéjte ?4dné
A Gpravy néafadi ani jeho souéasti.
Jinak by mohlo dojit k Grazim osob
a materialnim Skodam.



POUZITi VYROBKU
VaSe délici pila D28715 je urena k fezani
ocelovych materialt rizného tvaru.

Délici pila D26480 je profesionalni vykonné
elektrické naradi. ZABRANTE détem, aby se
s timto narfadim dostaly do kontaktu. Osoby
mladSi 16 let smi nafadi obsluhovat pouze
pod dozorem.

Pojistny Cep

Sroub odchylovage jisker

Odchylovac jisker

Zakladna

Voditko

Celist svéraku

Sestihranny kli¢ 8 mm

Otocna klika

Packa Celisti svéraku

Kotou¢

Kryt proti jiskram

Packa zajisténi kotouce
. Spoustéc

Otvor pro visaci zamek

Nahradni Sroub kotouce

Nahradni podlozka

Rychloupinaci svorka kotouce (obr. 7)

LT OS3ITATTSTQ@ 00T

Elektricka bezpecnost

Elektromotor byl zkonstruovan pouze pro jedno
napéti. Vzdy zkontrolujte, zda sitové napéti
odpovida napéti uvedenému na typovém Stitku
naradi.

Vas$e pila DEWALT je vybavena dvojitou
I:l izolaci v souladu s normou EN 61029;
proto neni nutné pouZziti zemniciho
vodice.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Je-li pouziti prodluzovaciho kabelu nutné,
pouzijte pouze schvaleny typ kabelu, ktery je
vhodny pro pfikon tohoto naradi (viz technické
udaje).

Minimalni prafez vodice je 1,5 mm?2. V pfipadé
pouziti navinovaciho kabelu, odvifite vzdy celou
délku kabelu. Viz také nize uvedena tabulka.

Pripojeni k elektrickému privodu

Elektricky pfivod tohoto naradi musi byt osazen
vypinacim elektrickym jistiCem 16 A s Casovou
prodlevou.

Poklesy napajeciho napéti

Razové proudy zpusobuji kratkodobé poklesy
napéti. Pfi nepfiznivém prabéhu napajeciho

napéti maze byt ovlivnéna funkce ostatnich
zafizeni. Je-li hodnota systémového odporu
napajeciho napéti nizsi nez 0,25 Q, neni
pravdépodobné, aby dochazelo k potizim.

SESTAVENI
VAROVANI: Drive nez zahéjite montéz
A nebo serizovani, vzdy odpojte naradi
od sité.

PROVOZz

Pokyny pro obsluhu

VAROVANI: Vzdy dodrzujte bezpec-
nostni pfedpisy a platna nafizeni.

Sife zabéru

Siroké rozevreni svéraku a vysoko poloZena osa
otaceni poskytuji prostor pro fezani Sirokého
spektra objemnych obrobkd. Pomoci tabulky
s uvedenymi hodnotami feznych kapacit Ize

urcit celkovou maximalni velikost fezu, kterou
Ize s novym feznym kotou€em provést.

kruhové obrobky nebo obrobky
nepravidelného tvaru mohou vyZadovat
dodatecné uchyceni, tedy Ze nemohou
byt bezpeéneé upnuty pouze ve
sveraku.

2 UPOZORNENI: S timto naradim

2 UPOZORNEN:I: Uréité rozmérné,

neprovadéjte fezani hofciku. Mohlo
by dojit k poSkozeni pily a ke zranéni
obsluhy.

Pfenaseni (obr. 1)

Pilu sklopte do polohy, ve které ji Ize prenést.
Zasunutim pojistného ¢epu (A) rameno zajistite
ve spodni poloze.

Odblokovani (obr. 1)

Pilu odjistite a hlavu zdvihnete tak, Ze mirné
stladite rameno motoru a pojistny Cep (A)
vytdhnete ven. Rameno motoru se poté vyklopi
vzhuru.

Uchyceni a podepreni obrobku

* P¥i fezani obrobku pod uhlem je nejlépe
jej upevnit tak, aby oba jeho konce byly
poloZeny na zakladné.

* Pro lepSi ucinnost kotouc€e lIze pouzit
vlozeny Spalik (r) mirné uzsi, nez je velikost
obrobku (t) (obr. 3).



» DelSi obrobky musi byt podloZeny Spalikem
(Spaliky) tak, aby byly v jedné roviné s horni
plochou zakladny (obr. 4). Odfezavany
konec (t) nesmi byt upevnén, aby mohl
volné odpadnout a nezpulsobil zaseknuti
kotouce.

Nastaveni odchylovace jisker (obr. 1)

Nejvhodnéjsi odklon odlétavajicich jisker mimo
okolni osoby a pfedméty nastavite tak, ze
povolite Sroub (b), upravite polohu odchylovace
jisker (c) a Sroub opét dotahnete.

UPOZORNENI: Riziko majetkovych
Skod. Zabrarite, aby se privodni kabel
dostal do oblasti odchylovani jisker,
mohlo by dojit k jeho poSkozeni.

Manipulace se svérakem (obr. 5)

Svérak ma schopnost rychlého posuvu. Pevné
dotazeny svérak (f) uvolnite otacenim kliky (h)
proti sméru chodu hodinovych ruci¢ek o jednu
Ci dvé obratky, az sevieni povoli. Zdvihnéte
packu Celisti svéraku (i). Vysunte ¢ast s klikou
tak daleko, jak je nutné. Svérak Ize sevfit bez
otaceni kliky. Spustte packu svéraku a obrobek
bude upnut bey pouziti kliky svéraku.

Obsluha voditka (obr. 5)
VAROVANI: Abyste snizili riziko

A Urazu, pred nasazenim Ci sejmutim
prislusenstvi, prfed provadénim
nastaveni nebo vyménou nastavcd,
nebo pred provadénim oprav, vypnéte
naradi a odpojte napajeci privod.
Ujistéte se, zda je spousté¢ v poloze
VYPNUTO. Nahodné spusténi by
mohlo zpusobit traz.

Pro nastaveni voditka (e) neni nutné
pouziti naradi. Zajistit a odjistit voditko Ize
packou rychloupinaci svorky (u). Pokud je
tato packa otoena zcela dopfedu, voditko
je odjisténo. Voditko Ize volné posouvat
dopfedu, dozadu nebo natacet tak, aby bylo
dosazeno nejvhodnéjsi polohy k provadéni
fezl u nového kotouce a také pokud je kotou¢
jiz opotfebovan.

OtoCenim této packy zcela dozadu bude
voditko v dané poloze zajisténo. Pokud zadni
¢ast packy nelezi vodorovné (soubézné se
zakladnou), voditko neni zajisténo. Packou Ize
zajistit voditko pouze pokud je nutné pfi jejim
posunu vzad pfekonat velky odpor. Pokud

je kladeny odpor maly, upravte silu sevfeni
mirnym dotaZzenim dvou Sroubu (v), kterymi je
voditko uchyceno k zakladné. Test provedte
opétovnym pfichycenim a pokusem o posunuti
voditka.

Nastaveni uhlu voditka (obr. 6)
VAROVANI: Abyste snizili riziko

A urazu, pred nasazenim ¢i sejmutim
prislusenstvi, pred provadénim
nastaveni nebo vyménou nastavcd,
nebo pred provadénim oprav, vypnéte
naradi a odpojte napajeci privod.
Ujistéte se, zda je spoustec v poloze
VYPNUTO. Nahodné spusteni by
mohlo zpdsobit uraz.

Indikator nastaveného uhlu (w) je soucasti
systému uchytu voditka. Srovnejte oznacenou
linii poZzadovaného uhlu s okrajem vyfezu (x)
v zakladné.

PRO PRESNEJSiI NASTAVENI KOLMYCH

REZU

1. Odijistéte voditko.

2. Rameno pily spustte dolu tak, aby
zasahovalo do zakladny.

3. Ke kotoudi pfilozte uhelnik (y) a voditko
nastavte tak, aby k uhelniku pfiléhalo.

4. Voditko v dané poloze zajistéte.

PouZziti (obr. 1, 2)
Spravny postoj pfi pouzivani naradi je znazornén
na obrazku 2.

Naradi zapnete stiskem spousté (m). Naradi
vypnete uvolnénim stisku spousté. Ruce
a obrobek drzte z dosahu kotouce, nez se
zcela zastauvi.

K ochrané pfed neopravnénym pouzitim
protahnéte otvorem pro visaci zamek (n) ve
spousti standardni visaci zamek (neni soucasti
dodavky).

Snimani a nasazovani kotoucu (obr. 7)
VAROVANI: Abyste sniZili riziko

A urazu, pred nasazenim ¢i sejmutim
prislusenstvi, pred provadénim
nastaveni nebo vyménou nastavcd,
nebo pred provadénim oprav, vypnéte
naradi a odpojte napajeci privod.
Ujistéte se, zda je spoustéc v poloze
VYPNUTO. Nahodné spusténi by
mohlo zpdsobit draz.



Pouzitim rychloupinaci svorky kotouce neni pfi

vyméneé kotouce vyZadovano pouziti naradi.

1. K zajisténi kotouce stlacte packu zajisténi
kotoucCe (I) a rukou otacejte kotouCem (j)
tak, aby packa zajisténi kotouCe zaskocila
do Stérbiny ve vnitini pfirubé (z). Ota€enim
proti sméru chodu hodinovych rucicek
povolte rychloupinaci svorku kotouce (q).
Svorka je opatifena pravotoCivym zavitem.

2. Vyjméte rukou rychloupinaci svorku kotouce
(q), podlozku svorky (aa) a opotiebeny
kotouc€ (j).

3. Ujistéte se, zda je povrch pfiruby hladky
a Cisty. Opacnym postupem provedte
nasazeni nového brusného kotouce.

4. Rychloupinaci svorku kotouce dotahnéte
tak, aby aspon tfikrat cvaknula a tim jste se
ujistili, Zze je plné dotazena. Rychloupinaci
svorku kotouc€e neni mozné pretahnout.

POZNAMKA: Sroub nepretahnéte. Nahradni

Sroub kotouce (0) a nahradni podlozka (p)

jsou ulozeny v zadni ¢asti ramene motoru. Pro

bezpecné uchyceni kotou€e je nutné pouZziti

Sroubu spole¢né s podlozkou.

VAROVANI: Riziko trazu. Pfi vyméné
A brusného kotouce zkontrolujte misto
postaveni rozbrusovacky. Miize se stat,
Ze kotouC pfi plném spusténi zachyti
o JAKEKOLIV PREDMETY NEBO
KONSTRUKCE VYCNIVAJICI NAD
povrchem obrobku (pod zakladnou).

Uchyceni (obr. 8, 9)
UPOZORNENI: Néradi musi byt
A umisténo na stabilni, vodorovny
neklouzavy podklad, aby v pribéhu
prace nedoslo k jeho nenadaléemu
posuvu.

POSTUP PRO TRVALE UCHYCENI

1. Skrze pracovni podlozku vyvrtejte Ctyfi
otvory 8 mm (obr. 8).

2. Otvory v zakladné a pracovni podloZce
protahnéte Srouby 1/4-20. Priblizna délka
pouzitych Sroubl by méla byt o sile pracovni
podlozky a k tomu pfi¢teno 102 mm.

UCHYCENi DO RAMECKU

1. Ufiznéte dvé destitky o rozmérech pfiblizné
508 x 50,8 x 101,6 mm (d x v x 8).

2. Pilu polozte na pozZzadované misto
uchyceni.

3. Po obou stranach tésné pfilozte obé
desticky a k pracovni desce je pfibijte
hfebiky (obr. 9).

Rady k dosazeni presnéjsich rezu
* Umoznéte kotouci provadéni rezu. PfiliSny
pfitlak zpusobi vytvareni glazovaného
povlaku na kotouci a sniZuje ucinnost
fezani, prfipadné zpUsobi i odklon kotouce
a tim nepfesné provedeni fezu.
* Spravné nastavte Uhel voditka.
* Ujistéte se, zda obrobek lezi na povrchu
zakladny celou plochou.
* Obrobek si fadné upnéte, aby nedoslo
k jeho posunu nebo vibracim.
UDRZBA
VaSe elektrické naradi DEWALT bylo
zkonstruovano tak, aby pracovalo co nejdéle s
minimalnimi naroky na udrzbu. Pfedpokladem
dlouhodobé bezproblémové funkce naradi je
jeho pravidelné cisténi a péce.
VAROVANI: Abyste snizili riziko
A urazu, pred nasazenim ¢i sejmutim
prislusenstvi, pred provadeénim
nastaveni nebo vyménou nastavcd,
nebo pred provadénim oprav, vypnéte
nafadi a odpojte napajeci privod.
Ujistéte se, zda je spoustéc¢ v poloze
VYPNUTO. Nahodné spusténi by
mohlo zpusobit traz.

POZNAMKA: Naradi Ize osadit v autorizovaném
servisnim centru tfizilovym kabelem se
Sroubovym uzavérem

O
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Mazani

Pouzita jsou zapouzdifena samomazna
kulickova loziska. Tato loziska jsou naplnéna
dostate€nym mnozstvim maziva jiz z vyroby
pro celou dobu Zivotnosti pily.

e

Cisténi
VAROVANI: Z hlavni éasti krytu
vyfoukejte suchym proudem vzduchu
prach a zanesené necistoty pokaZzde,
kdyz lze usazeny prach vidét ve
vzduchovych prudusich a v jejich
okoli. Pri téeto procedure pouZivejte




schvalenou ochranu zraku ANSI Z87.1
(CAN/ CSA Z94.3).

casti pouzZivejte pouze jemné mydlo
a vlhky hadrik. Mnoho domacich Cisticich
prostredkt obsahuje chemikalie, které
mohou po$kodit plastové ¢asti naradi.
Taktéz nepouzivejte benzin, terpentyn,
fedidla na lak a natéry, chemické
Cinidla nebo podobné vyrobky, které
by mohly plastové dily vazné poSkodit.
Zabrarite proniknuti jakékoliv kapaliny
do vnitfnich Sasti naradi.Zédné &asti
naradi neponorujte do kapaliny.

2 UPOZORNENI: P¥i &isténi plastovych

Doplnkové prislusenstvi
VAROVANI: Pouziti jiného prislusenstvi

A nez nabizeného spole¢nosti DEWALT,
které nebylo s timto vyrobkem
testovano, muze privodit nebezpeéné
situace. Pro sniZeni rizika turazu by mélo
byt s timto vyrobkem pouZivano pouze
doporucené prislusenstvi DEWALT.

DalSi podrobnosti tykajici se pfisluSenstvi
ziskate u svého znackového prodejce.

Pouzivejte vysokopevnostni kotouce typu 1
ur¢ené pro otacky 4100 ot./min nebo vyssi.

Ochrana zivotniho prostredi

Trfidéni odpadu. Tento vyrobek
nesmi byt likvidovan spolu s béznym
komunalnim odpadem.

AZ nebudete vas vyrobek DEWALT dale
potifebovat nebo uplyne doba jeho Zivotnosti,
nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem.
Zafizeni zlikvidujte podle platnych pokynu
o tfidéni a recyklaci odpadu.

Y Tfidény odpad umozniuje recyklaci

% & a opé&tovné vyuziti pouZitych vyrobkd
a obalovych materiald. Opétovné
pouziti recyklovanych materiall
pomaha chranit zivotni prostredi
pfed znecisténim a snizuje spotfebu
surovin.

PFi zakoupeni novych vyrobkd vam prodejny,
mistni sbérny odpadl nebo recyklaéni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadu z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobklh DEWALT po skonéeni
jejich technické zivotnosti. Chcete-li vyuzit
této sluzby, dopravte prosim Vase nepotiebné
vyrobky do znackového servisu, kde na vlastni
naklady zajisti jejich recyklaci a ekologické
Zzpracovani.

Adresu vaSeho nejblizSiho autorizovaného
stfediska DEWALT naleznete na zadni strané
tohoto navodu. Seznam servisnich stredisek
DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com

Nepotiebné naradi

Nepotifebné naradi pfineste do znackového
servisu DEWALT, kde bude zpracovano tak, aby
nedoslo k ohrozeni Zivotniho prostfedi.



BEZPECNOSTNI POKYNY

Pfi pouzivani tohoto naradi vzdy dodrzujte
platné bezpecénostni pfedpisy, abyste snizili
riziko vzniku poZaru, urazu elektrickym proudem
nebo osobniho poranéni. Pfed pouzitim tohoto
vyrobku si fadné prostudujte cely navod.

TENTO NAVOD USCHOVEJTE PRO
PRIPADNE DALSi POUZITI.

BEZPECNOSTNIi PREDPISY

1.

Udrzujte poradek na pracovisti.
Neporadek na pracovisti nebo na pracovni
ploSe mlze vést k Urazu.

Berte ohled na okoli pracovni plochy.
Nevystavujte naradi desti. Nepracujte
s naradim v podminkach s vysokou vihkosti.
Zajistéte si kvalitni osvétleni pracovni
plochy (250 - 300 luxt). Nepouzivejte
naradi na mistech, kde hrozi riziko vzniku
pozaru nebo exploze, napfiklad v blizkosti
hoflavych nebo vybusnych kapalin
a plyna.

Udrzujte z dosahu déti. Nenechavejte
déti, cizi osoby ani zvifata pohybovat se v
blizkosti pracovni plochy nebo se dotykat
pfimo naradi nebo napajeciho kabelu.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volné
obleCeni nebo Sperky, tyto mohou byt
zachyceny pohybujicimi se Castmi
naradi. V pfipadé, Zze mate dlouhé vlasy,
pouZzivejte odpovidajici prostfedek, kterym
vlasy sepnete. Jestlize pracujete venku,
pouzivejte pokud mozno pracovni rukavice
a neklouzavou obuv.

Ochrana obsluhy. Pouzivejte vzdy
ochranné bryle JestliZze se pfi praci
s naradim prasi nebo odlétavaji drobné
CasteCky materialu, pouZzivejte respirator
proti prachu nebo ochranny §tit.Jelikoz
tyto ¢astecky materialu mohou byt znacné
horké, pouzivejte také zaruvzdornou
zastéru. Vzdy pouzivejte ochranu sluchu.
Vzdy noste ochrannou pfilbu.

Ochrana pfed Grazem zplUsobenym
elektrickym proudem. Zabrante kontaktu
téla s uzemnénymi povrchy (napf. potrubi,
radiatory, sporaky a chladni¢ky). PFi praci
v extrémnich podminkach (napfiklad vysoka
vlihkost, tvorba kovovych pilin pfi praci, atd.)
muzZe byt elektricka bezpecnost zvySena
vloZenim izola¢niho transformatoru nebo
ochranného jistice (FI).

10

10.

11.

12.

13.

14.

Neprekazejte sami sobé. Pfi praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj.

Bud'te pozorni. Stale sledujte, co provadite.
Pracujte s rozvahou. Pokud jste unaveni,
praci preruste.

Upnéte si obrobek. K pfipevnéni obrobku
pouzivejte svorky nebo svérak. Je to
s naradim obéma rukama.

Pripojte si zafizeni k zachytavani prachu.
Pokud je zafizeni vybaveno adaptérem pro
pfipojeni zafizeni k zachytavani prachu,
zajistéte jeho spravné pfipojeni a fadnou
funkci.

Odstrante sefizovaci pripravky a klice.
Pfed spusténim naradi vzdy zkontrolujte,
zda jsou odstranény sefizovaci pfipravky
a klice.

Prodluzovaci kabely. Pfed pouzitim
prodluZzovaci kabel vZzdy zkontrolujte a je-li
poskozen, vymeénte jej.Pouzivate-li naradi
venku, pouZivejte pouze prodluzovaci kabel
uréeny pro venkovni pouZiti, ktery je i takto
oznacen.

Pouzivejte pouze vhodné naradi. V tomto
navodu je popsano spravné pouziti naradi.
NepfetéZujte mala naradi nebo pfidavna
zafizeni pfi praci, ktera jsou urCena pro
vykonnéjsi naradi. Prace je ucinnéjsi
a nastroje k U¢elim, k nimz jsou urceny.
Naradi nepretézuijte.

VAROVANI! Pouziti jiného pfislusenstvi
nebo pfidavného zafizeni a provadéni jinych
pracovnich operaci, nez je doporu¢eno
timto navodem, mlze zapfi€init poranéni
obsluhy.

Kontrolujte stav naradi. Pfed kazdym
pouzitim peclivé zkontrolujte, zda nedoslo
k po8kozeni nafadi nebo napajeciho
kabelu. Zkontrolujte vychyleni a ulozeni
pohybujicich se casti, opotfebeni
jednotlivych €asti, poSkozeni ochrannych
krytd a spinacu a dalsi prvky, které mohou
ovlivnit spravny chod naradi. Zajistéte,
aby byl chod nafadi zcela v poradku
a aby naradi spravné plnilo funkci ke
které je urCeno. Pokud je kterakoliv ¢ast
naradi vadna, nebo je poSkozena, naradi
nepouZzivejte.Jestlize nefunguje hlavni
spina€, naradi nepouzivejte. ZniCené
nebo jiné poSkozené dily nechte vyménit
v autorizovaném servise DEWALT. Nikdy



15.

16.

17.

18.

19.

20.

Doplnujici bezpeénostni predpisy pro délici

se nepokousejte provadét jakékoliv opravy
sami.

Naradi odpojte ze sité. Jestlize chcete
ponechat naradi bez dozoru, vypnéte jej
a pockejte, dokud se zcela nezastavi. Neni-
li nafadi pouzivano, pfed vyménou Casti
naradi, pfisluSenstvi nebo doplfkl a pred
provadénim udrzby vzdy odpojte napajeci
kabel.

Zabrante nechténému spusténi.
Neprenasejte nafadi s prstem na hlavnim
vypinaci. Pfed pfipojenim napajeciho
kabelu k siti se ujistéte, zda je naradi
vypnuto.

Zamezte poskozeni napajeciho kabelu.
Pfi pfenaseni nikdy nedrzte naradi za
napajeci kabel.NeSkubejte a netahejte za
kabel pfi jeho vytahovani ze zasuvky.Vedte
kabel tak, aby neprechazel pres ostré hrany
nebo horké a mastné povrchy.

Naradi, které nepouzivate, uskladnéte.
Neni-li narfadi pouzivano, musi byt
uskladnéno na suchém misté a musi byt
také vhodné zabezpeceno, mimo dosah
déti.

a vykonnéjsiho provozu udrzujte naradi
v Cistém a v bezvadném technickém stavu.
DodrZujte pokyny pro udrzbu a vyménu
pfisluSsenstvi.Udrzujte vSechny ovladaci
prvky a rukojeti Cisté, suché a neznecisténé
olejem nebo mazivy.

Opravy. Toto narfadi odpovida platnym
bezpeénostnim predpisim.Opravy
tohoto naradi vzdy svéfujte mechanikim
znackového servisu DEWALT.Opravy by
meély byt provadény pouze kvalifikovanymi
servisnimi mechaniky s pouzitim originalnich
nahradnich dilG; v ostatnich pfipadech
muze dojit k nebezpeénému ohrozeni
uzivatele.

pily

P¥i praci se strojem vzdy pouzivejte spravné
pracovni rukavice.

Ruce drzte z dosahu fezného kotouce.
Nikdy nefezejte obrobky vyzadujici rucni
manipulaci blize jak 15 cm od rotujiciho
fezného kotouce.

S dodanym kotouCem nefezejte obrobky
Nepracujte s timto strojem bez nasazenych
ochrannych krytu.
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Zadnou operaci neprovadéjte s volnou
rukou. Obrobek si fadné upevnéte pomoci
svorek.

Nikdy nesahejte do prostoru za fezny
kotoug.

Naradi vzdy pokladejte na dobfe pfistupnou
rovnou stabilni plochu, zbavenou zbytkl
materialu, jako jsou odstépky a odfezky.
Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni fezny
kotou¢ nastipnut ¢i neobsahuje praskliny.
Pokud jsou trhliny nebo praskliny zfejmé,
poskozeny fezny kotouc zlikvidujte.
Ujistéte se pfed zapnutim stroje, zda se
fezny kotou€ nedotyka obrobku.

Béhem prace zabrante poskakovani
fezného kotoucCe a taktéz s feznym
kotou¢em nezachazejte hrubé. Pokud
zacne fezny kotou€ poskakovat, zastavte
naradi a fezny kotou¢ zkontrolujte.
Nepouzivejte toto naradi, pokud
s prisluSenstvim stojite v jedné roviné.
Drzte okolni osoby z dosahu pracovniho
prostoru.

Pozor na odlétavajici ulomky fezaného
materialu. Tyto mohou byt ostré a horké.
Pfed manipulaci ponechejte odfezané Casti
zchladnout.

Béhem chodu muze byt odchylovac jisker
horky. Vyvarujte se dotyku nebo upravy
odchylovace jisker ihned po skonceni
prace.

Pfed posunem obrobku nebo pfed Upravou
nastaveni stroj vypnéte a pockejte, az se
fezny kotou€ zcela zastavi.

Po vypnuti se nepokousejte rotujici kotou¢
zastavit pfitlakem proti bo¢ni strané
kotouce.

Nepouzivejte fezné kapaliny. Tyto kapaliny
se mohou vznitit nebo mohou zpUsobit
zasazeni elektrickym proudem.
Zkontrolujte, Ze je obrobek spravné
zajistén.

PouZivejte pouze fezné kotouce doporucené
vyrobcem. Nepouzivejte nafadi k jinym
ucellim, nez pro které je uréeno; napfiklad,
okruzni pilu nepouzivejte k Fezani kmen
nebo vétvi stromu.

Maximalni dovolena rychlost fezného
kotou€e musi byt vzdy rovna nebo vétsi jak
otacky naprazdno specifikované na Stitku
naradi.

Nepouzivejte pilové Cepele, které
neodpovidaji rozmérum uvedenym
v technickych udajich.



Prostudujte si navod k obsluze vyrobce
kotouce.

Pfed provozem zajistéte, aby byl fezny
kotou€ spravné nasazen a dotazen.
Nechte naradi bézet v bezpelné poloze
30 sekund naprazdno. Pokud si vSimnete
patrnych vibraci nebo vzniknou jiné defekty,
naradi zastavte a zkontrolujte ho, vyhledejte
pric¢inu.

Rezné kotoude nepouzivejte pro boéni
brousSeni.

Neprovadéjte fezani betonu, cihel, dlazdic
nebo keramickych materiald.

Nefezejte drevo, plasty nebo syntetické
materialy.

Nefezejte materialy z litiny.

Nikdy nefezejte materialy z hofCiku.
Nefezejte elektrické kabely pod napétim.
Toto naradi pouzivejte v dobfe vétranych
prostorach. Nepracujte s touto bruskou
v blizkosti hoflavych kapalin, plynd nebo
prach(. Jiskry a zhavé &astice vznikajici
pfi fezani a pfi chodu elektrickych motoru
mohou zpUsobit vzniceni hoflavych
materiald.

Pfi praci v prasném prostredi pravidelné
Cistéte vétraci Stérbiny. Pokud je nutné
vétraci Stérbiny vycCistit, nezapomente
nejprve naradi odpojit od elektrického
pfivodu.

Rezné kotouge ukladejte vzdy na dobre
chranéném suchém misté mimo dosah
déti.

Zavady na naradi, v€etné ochrannych
krytd nebo feznych kotoucl, by mély byt
oznameny ihned po jejich zjisténi.
Pouzivejte pouze fezny guvyvar—Tm
kotou€ o maximalni sile [2.8

2,8 mm a maximalnim ""@

priméru 355 mm.
VAROVANI! Pouziti tohoto néradi miize
A vytvaret prach obsahujici chemikalie
zpusobujici rakovinu, znetvoreni
novorozenat nebo jiné reprodukcni
vady. PouzZivejte vhodny ochranny
respirator.
Nasledujici faktory ovliviuji hladinu
hlu€nosti:
- material fezaného obrobku
- typ fezného kotouce
- pfitlacna silaProvedte pfislusna méfeni
tykajici se ochrany sluchu.
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Zbytkova rizika

Pfi praci s timto strojem vznikaji nasledujici

rizika:

- poranéni zplUsobena kontaktem
s rotujicimi dily

- poranéni zplsobenda roztrzenim
fezného kotouce.

Tyto rizika jsou nejvice patrna:

- v pracovni oblasti

- v dosahu rotujicich ¢asti stroje

Pfestoze jsou dodrzovany pfislusné

bezpelnostni pfedpisy a jsou pouzivana

bezpecnostni zafizeni, nemohou byt
vylou€ena jista zbytkova rizika. Tato jsou:

- Poskozeni sluchu.

- Riziko nehody zpusobené nekrytymi
¢astmi otacejiciho se pilového
kotouce.

- Riziko poranéni pfi vyméné pilového
kotouce.

- Riziko pfimacknuti prstd pfi manipulaci
s ochrannymi kryty.



ES PROHLASENi O SHODE

CE

D28715
SpoleCnost DEWALT prohlaSuje, Ze tento
vyrobek odpovida nasledujicim normam: 98/37/
EC, 89/336/ EEC, 73/23/EEC, 86/188/EEC,
EN 55014-2, EN 61029, EN 55014, EN 61000-
3-2 & EN 61000-3-3.

s,

V pfipadé zajmu o podrobnéjsi informace,
kontaktujte prosim spolecnost DEWALT na nize
uvedené adrese nebo na adrese uvedené na
konci tohoto navodu.

D28715QS D28715LX
D28715GB
Akusticky tlak (LpA) 99 dB(A) 97 dB(A)
Akusticky vykon (L,,,) 110 dB(A) 108 dB(A)
Méfena uroven

vibraci (RMS) 6,2 m/s? 5,2 m/s?
Odchylka akustického

tlaku (K ,) 3 dB(A) 3 dB(A)
Nepresnost akustického

vykonu (K,,) 3 dB(A) 3 dB(A)

X fodian

Technicky a vyvojovy feditel
Horst GrolAmann
DeWALT, Richard-Klinger-Strale 11
D-65510, Idstein, Némecko
11/2006
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Politika nasich sluzeb zakaznikum

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s divérou na nas
nejblizsi servis DEWALT, kde Vam vyskoleny
personal poskytne nase sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahoprejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. N&S zavazek ke
kvalité v sobé samoziejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zarucni
dobu daleko pfresahujici minimalni pozadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoziuje
poskytnout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud
se objevi v pribéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude
Vam u Vaseho obchodniho narfadi vyménéno
za nové. Diky 1 ro€ni zaruce jistoty mate
narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma
DEWALT garantuje po dobu trvani zarucni
doby (24 mésica pfi nakupu pro pfimou
osobni spotiebu, 12 mésicl pfi nakupu pro
podnikatelskou €innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

* P¥istroj bude dopraven (spolu s originalnim
zaruénim listem DEWALT a s dokladem
0 nakupu), do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zaruc€nich
oprav.

» P¥istroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfisluSenstvim nebo pfidavnymi zafizenimi
a prislusenstvim BBW ¢i Piranha, které
je vyslovené doporuené jako vhodné
k pouziti spolu s pristrojem DEWALT.

»  Pfistroj byl pouzivan a udrZzovan v souladu
s navodem k obsluze.

*  Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan a nejsou
viditelné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjSich vliva.

» Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvofi personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

zst00041274 - 10-04-2007
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Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vyménéné nahradni dily
dalSi servisni zaruéni dobu v trvani 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfisluSenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pfistroje poSkozené opotfebovanim.

Zarucéni list je dokladem prav spotfebitele
— zakaznika ve smyslu § 620 Obcanského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho Cisla jako jeho
pFisluSenstvi. Pfi kazdé reklamaci je tfeba tento
zarucni list predlozit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zarucnich oprav. Ve vlastnim
zajmu si ho proto spolu s originalem dokladu
o nakupu peclivé uschovejte.

DeEWALT nabizi rozsahlou sit' autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stredisek.
Jejich seznam najdete na zaru¢nim listé. DalSi
informace tykajici se servisu mizete ziskat
na niZze uvedenych telefonnich Cislech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany
Ceska republika

tel: +420 244 402 450
fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zarucni opravy

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pFijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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